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Gaming Keyboard

Bnarogapum Bu, ye kynuxte reiimbpcka knasuatypa LOGIC LK-21. MNMonoxwvxme BCU4KM
YCUNUSI, 3a Aa MOXe HaLMST NPoAyKT Aa u3nbiHM BawumTte ovakBaHusi. Benykn npoaykTy
mapka Logic Concept ca npoekTupaHu ¢ Hain-ronsiMo crapaHvie, npunaraku CbBpeMeHHU
TexHonorun. 3a Aa MoxeTe Ja nonasare BCUYKM PYHKLMW Ha nNpoaykTa, Bu npenopbusa-
Me [ja ce 3anosHaeTe CbC CbbPXaHWETO Ha HACTOALMS AOKYMEHT. B cnyyain, ye nvarte
HsIKaKaBM CbMHEHWs!, MOJIsi ia Ce CBbpPXKETE C Hac.

TexHn4ecka xapakrepucTuka

« Paavepu: 440 x 155 x 25 mm

« Bpoit knaeuwm: 104

+ Bpoii knaBWLIHK KOMBWHaLWK: 8

* UHTepdeiic: USB

« obmkuHa Ha USB nposopgHuka: 135 cm
« Terno Heto: 455 g

CUCTEMHM N3UCKBaAHUS

Mpeau fa vHcTanvpate knaBuaTtyparta, yBepeTe ce, Ye Balwwara cuctema otroBapsi Ha rno-
COYeHWTE MO-A0ITY UBNCKBAHWS.

» OnepauwuoHHa cuctema Windows, MAC OS

« floctbnexn USB nopt

Cebp3BaHe

3a pa vHcTanupate knaewartypara, nokanuaupaiite csobogeH USB nopt BbB Baluums
KomnTBbp. BknioyeTe HakpaiiHvuka Ha USB npoBogHuka Ha knasmatypata kbm USB nopta
BbB Bawus komniotbp. Knasuatyparta e 6bae pasnosHarta oT onepauvoHHaTa cucrema,
a creq ToBa aBTOMATUYHO MHCTanMpaHa. YCTPocTBOTO e roToBo 3a pabota.

BHumarue: Knasuwume 3a obcryxeaHe Ha MynmumeOuanHus niaelbp ca KoHguaypu-
paHu maka, ye 0a pabomsim npasusiHo C npenopwbyumenHus 3a cucmemama Windows
nnelp, m.e. Windows Media Player. MHoeo rnpozpamu ca obcryxeaHu o Cblyust HaquH,
HO ako Bawama npozpama He peazupa npasusiHoO Ha HamucKaHemo Ha Krnasuwume,
cnedsa Oa ce 3aro3Haeme ¢ 8b3MOXHOCMMa 0a au KoHbuaypupam ebe Bawama npo-
2pama.
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Dékujeme vam za zakoupeni herni klavesnice LOGIC LK-21. VynaloZili jsme veskeré Usi-
li, aby vyrobek splfioval vSechny vase ofekavani. VSechny naSe vyrobky Concept Logic
jsou navrzeny s maximalni péci s vyuzitim modernich technologii. Pokud chcete naplno
vyuzivat vSechny funkce vyrobku, doporucujeme vam precist si obsah tohoto dokumentu.
Pokud mate jakékoliv dotazy, obratte se prosim na nas.

Specifikace

* Rozméry: 440 x 155 x 25 mm
« Pocet klavesovych zkratek: 8
* Rozhrani: USB

« Délka USB kabelu: 135 cm

« Cista hmotnost: 455 g

Pozadavky systemu

Predtim, nez zacnete s instalaci, ujistéte se prosim, zda vas systém splfiuje nasledujici
pozadavky.

« OS: Windows, MAC OS

« Dostupny volny USB port

Instalace

Najdéte dostupny USB port a pfipojte klavesnici pomoci USB vstupu do tohoto portu. Kla-
vesnice by méla byt automaticky rozpoznana a nainstalovana opera¢nim systémem. Pak
je pfipravena k pouziti

Poznamka: VSechny klavesy se zkratkami pro multimedialni pfehravac byly nakonfiguro-
vany a vychozi pro Windows Media Player. Nicméné, také mnoho jinych programt mize
byt stejné ovliadanych pomoci téchto klaves. Pokud vas specificky multimedialni prehravac
nereaguje na tyto klavesy, pouZijte prosim systém napovédy (pomoc) pro konfiguraci apli-
kace pro pouzivéni klavesovych zkratek.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Einleitung

Tastatur:

Vielen Dank fiir den Kauf unserer Gaming-Tastatur LOGIC LK-21. Wir haben uns bemiiht,
unser Produkt noch besser auf Ihre Bedirfnisse abzustimmen. Alle Produkte der Marke
Logic Concept werden mit hochster Sorgfalt und unter Anwendung modernster Techno-
logie gestaltet. Um alle Funktionen des Produkts nutzen zu kénnen, machen Sie sich mit
dem Inhalt dieses Dokuments vertraut. Sollten Sie noch weitere Fragen oder Bedenken
haben, wenden Sie sich bitte an unsere Firma.

Technische Spezifikation

* Abmessungen: 440 x 155 x 25 mm
* Anzahl der Tastenkiirzel: 8

« Schnittstelle: USB

« USB-Kabellange: 135 cm

« Nettogewicht: 455 g

Systemanforderungen

Vor der Installation vergewissern Sie sich bitte, ob |hr System die folgenden Anforderun-
gen erfillt.

« Betriebssystem Windows, MAC OS

« Freie USB-Schnittstelle

Anschluss

Fir die Installation der Tastatur die freie USB-Schnittstelle im Computer lokalisieren. Den
USB-Stecker der Tastatur an die USB-Buchse im Computer anschlieffen. Die Tastatur
wird durch das Betriebssystem erkannt und anschlieBend automatisch installiert.Das Ge-
rat ist nun einsatzbereit.

Anmerkung: Die Tasten des multimedialen Spielers sind fiir die korrekte Zusammenarbeit
mit dem Standard-Spieler des Windows-Systems (Windows Media Player) konfiguriert.
Mehrere Software-Programme werden auf die gleiche Art und Weise unterstiitzt. Wenn lhr
Programm jedoch auf das Driicken der Tasten nicht korrekt reagiert, machen Sie sich bitte
mit der Méglichkeit deren Konfiguration in Ihrem Programm bekannt.
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Introduction

Thank you for purchasing gaming keyboard LOGIC LK-21. We have made every effort
to ensure that the product meets your expectations. All products from Concept Logic are
designed with utmost care using modern technology. To fully enjoy all the features of the
product, we encourage you to read the contents of this document. If you have any ques-
tions, please contact us.

Specification

« Dimensions: 440 x 155 x 25 mm
* Number of hot-keys: 8

« Interface: USB

« USB cable length: 135 cm

» Net weight: 455 g

System requirements

Before proceeding with installation make sure your system fulfils below system require-
ments.

* Windows, MAC OS Operating System

« Available free USB port

Installation

Locate available USB port and connect the keyboard using its USB Plug to that port. Key-
board should be automatically detected and installed by the operating system. Keyboard
is ready to be used

Remark: All multimedia player hot-keys, were configured to work properly with the default
Windows Media Player. However, many other programs can be operated with those keys
as well. If your specific multimedia player doesn'’t react properly to pressing those keys,
please consult it’s help system to configure the application to make use of those hot-keys.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Introduccion

Gracias por comprar el teclado gaming LOGIC LK-21. Hemos hecho todo lo posible para
asegurar que este producto cumpla con sus expectativas. Todos los productos de Concept
Logic estan disefiados con el mayor cuidado utilizando la tecnologia mas moderna. Para
disfrutar de forma completa todas las caracteristicas del producto, por favor, lea el con-
tenido de este documento. En caso de preguntas, quedamos a su disposicion.

Especificacion:

Dimensiones: 440 x 155 x 25 mm

Nro de botones de acceso rapido (hot-keys): 8
Interfaz: USB

Longitud de cable USB: 135 mm

Peso neto: 455 g

Requerimientos de Sistema:

Antes de proceder con al instalaciéon por favro asegurarse que el sistem cumple con los
siguientes requisitos de sistema:

* Windows, MAC OS Operating System

« puerto USB disponible

Instalacion

Localizar un Puerto USB y conectar el teclado a este puerto utilizando el enchufe USB.
El teclado debe estar detectado e instalado automaticamente por el sistema operativo. El
teclado esta listo para usarlo.

Observaciones: Todos los botones de acceso réapido (hot-keys) fueron configurados para
funcionar correctamente con el Windows Media Player. Sin embargo, otros programas
pueden funcionar con estos hot keys también. Si tu reproductor multimedia particular no
reacciona correctamente al pulsar los botones, por favor consultar el sistema para confi-
gurar la aplicacion y poder utilizar los botones de acceso rapido.
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Uvod.

Zahvaljujemo na kupnji gaming tipkovnice LOGIC LK-21. Potrudili smo se da proizvod
ispunjava sve Vase zahtjeve. Svi proizvodi marke Logic Concept su dizajnirani s paznjom,
pri koristenju moderne tehnologije. Da u potpunosti uZivate u svim funkcionalnostima pro-
izvoda, savjetujemo Vam da se upoznate sa sadrzajem ovog dokumenta. U slucaju pitanja
molimo Vas da kontaktirate nasu tvrtku.

Specifikacije.

« Dimenzije: 440 x 155 x 25 mm
« Broj vrucih tipki: 8

« Sucelje: USB

« Duljina USB kabela: 135 cm

« Ukupna tezina: 455 g

Zahtjevi sustava.

Prije instalacije provjerite da va$ sustav zadovoljava ispod navedene zahtjeve sustava.
* Windows, MAC OS operativni sustav
+ Raspoloziv slobodan USB ulaz

Instalacija

Locirajte raspoloziv USB ulaz i na njega spojite tipkovnicu koristeéi njezin USB utikac.
Operativni sustav trebao bi automatski detektirati i prepoznati tipkovnicu. Tipkovnica je
spremna za uporabu.

Napomena: Sve multimedijske vruce tipke konfigurirane su kako bi ispravno funkcionirale
sa zadanim Windows Media Player-om. Medutim, koristeci te tipke moguce je upravijati i
drugim programima. Ako odredeni multimedijski player ne reagira Zeljeno na pritiskanje tih
tipki, molimo pogledajte njegov sustav za pomoc¢ kako biste aplikaciju konfigurirali na nacin
koji podrzava koristenje tih vrucih tipki.
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Bevezetes.

Koszonjuk, hogy megvasarolta gaming LOGIC LK-21 billentylizetet. Minden er&feszitést
annak biztositasara tettiink, hogy a termék megfeleljen az On elvarasainak. Az 6sszes
termék a Concept Logic-tél célja a lehetd legnagyobb gondossaggal és modern tech-
noldgiaval késziilt termék. Ahhoz, hogy teljes mértékben élvezze az 6sszes funkcidjat a
terméknek, azt javasoljuk, hogy olvassa el a hasznalati Gtmutatét. Ha barmilyen kérdése
van, kérjlik lépjen kapcsolatba veliink.

Muszaki adatok.

« Méretek: 440 x 155 x 25 mm
« Gyorsbillentylik szama: 8

« Interfész: USB

« USB kabel hossza: 135 cm
« Netto suly: 455 g

Rendszer kovetelmenyek.

Mielétt a telepitést megkezdené ellenérizze, hogy a rendszer megfelel az alabbi rend-
szerkbvetelményeknek.

* A Windows operacids rendszer, MAC OS

« Arendelkezésre all szabad USB port

Telepités

Keresse szabad USB-portot és csatlakoztassa a billentylizetet az USB csatlakozé segit-
ségével az USB portra. Billenty(izetet elvileg automatikusan felismeri és telepiti az opera-
ciés rendszer. A billenty(izet hasznalatra kész

Megjegyzés: Az 6sszes multimédia lejatszé gyorsgombok beéllitva vannak, hogy mi-
kédjon egyiitt az alapértelmezett Windows MediaPlayer-el. Azonban sok mas program is
miikédtetheté a gombokkal. Ha a specialis multimédia lejatszé6 nem reagal megfeleléen
a gombokkal, azokat a gombokat, kérjiik, hogy a rendszer segitségével allitsa be a rend-
szerbe, hogy hasznaljak a gyorsgombokat.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Wstep

Dzigkujemy za zakup gamingowej klawiatury LOGIC LK-21. Dotozylismy wszelkich staran,
aby produkt spetniat Panstwa oczekiwania. Wszystkie produkty marki Logic Concept pro-
jektowane sg z najwyzszg starannoscig przy zastosowaniu nowoczesnej technologii. Aby
w petni korzysta¢ ze wszystkich funkcji produktu, zachecamy do zapoznania sie z trescig
niniejszego dokumentu. W przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci prosimy o kontakt z firma.

Specyfikacja techniczna

* Wymiary: 440 x 155 x 25 mm
« llo$¢ klawiszy: 104

« llo$¢ klawiszy skrotow: 8

« Interfejs: USB

« Dtugos$¢ kabla USB: 135 cm
« Waga netto: 455 g

Wymagania systemowe

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze Twoj system spetnia ponizsze wymagania.
« System operacyjny Windows, MAC OS
« Dostepny port USB

Podtgczenie

Aby zainstalowac¢ klawiature, zlokalizuj wolny port USB Twojego komputera. Podtgcz wtyk
USB klawiatury do gniazda USB w Twoim komputerze.Klawiatura zostanie wykryta przez sys-
tem operacyjny a nastgpnie automatycznie zainstalowana. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Uwaga: Przyciski obstugi odtwarzacza multimedialnego skonfigurowane sa, aby popraw-
nie wspotpracowaé z domys$inym odtwarzaczem systemu Windows, czyli Windows Media
Player. Wiele programéw obstugiwanych jest w ten sam sposob, jednakze jesli Twoj pro-
gram nie reaguje prawidfowo na wciskanie przyciskéw, zapoznaj sie z mozliwoscig ich
konfiguracji w Twoim programie.
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Obrigado por adquirir o teclado LOGIC LK-21, para jogos. Esforcamo-nos bastante para
que o produto atenda as suas expectativas. Todos os produtos da Concept Logic sdo
concebidos com o maximo cuidado fazendo-se o bom uso da tecnologia moderna. Para
desfrutar plenamente de tudo o que o produto tem a oferecer, recomendamos que vocé
leia o contetdo deste manual. Caso tenha alguma duvida, por favor entre em contato.

ESPECIFICACOES:

« Dimensdes teclado: 440 mm x 155 mm x 25 mm
« 8 atalhos multimidia

« Interface: USB

« Cabo USB de 135 cm

« Peso liquido: 455 g.

REQUISITOS DO SISTEMA

Antes de iniciar a instalagao certifique-se de que seu sistema atende os requisitos abaixo:
* Windows, Sistema Operacional MAC OS

« Porta USB disponivel

INTALACAO:

Localize porta USB disponivel e conecte o teclado a porta. O teclado serd automatica-
mente detectado e instalado pelo sistema operacional. O teclado esta pronto para o uso.
Observagao: Todos os atalhos multimidia foram configurados para trabalhar de acordo
com o programa padrédo de leitura de midia, Windows Media Player. Entretanto, muitos
outros programas podem também ser operados através destes atalhos. Se o seu pro-
grama de leitura de midia especifico ndo reage adequadamente ao pressionar algum
atalho, por favor, consulte a ajuda do seu sistema para configurar a aplicagao e utilizar
os atalhos.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Introducere.

Tastatura:

Va multumim pentru achizitionarea tastaturii pentru gaming (jocuri) LOGIC LK-21. Am
depus toate eforturile pentru a ne asigura ca produsul corespunde asteptéarilor Dumnea-
voastra. Toate produsele marca Logic Concept sunt proiectate cu mare grija si cu utilizarea
tehnologiei moderne. Pentru a va bucura pe deplin de toate caracteristicile produsului, va
recomandam sa va familiarizati cu continutul acestui document. Daca aveti intrebari va
rugam sa contactati compania.

Specificatie tehnica.

« Dimensiuni: 440 x 155 x 25 mm
« Numar taste acces rapid: 8

« Interfata: USB

« Lungime cablu USB: 135 cm

* Masa neta: 455 g

Cerinte de sistem.

Tnainte de a efectua instalarea verificati daca sistemul dumneavoastra indeplineste urma-
toarele cerinte.

« Sistem de operare Windows, MAC OS

« Slot USB liber

Cuplare

Pentru a instala tastatura, localizati slotul USB liber din computerul dumneavoastra.
Cuplati mufa USB de la tastatura la slotul USB din computerul dumneavoastra.
Tastatura va fi descoperita de sistemul de operare si apoi va fi instalata automat.
Aparatul poate fi folosit.

Atentie: Butoanele de operare ale playerului multimedial sunt configurate astfel incat sa
opereze corect playerul implicit al sistemului Windows, Windows Media Player. Multe
programe sunt operate in acelasi mod, dar in cazul in care programul dumneavoastra
nu reactioneaza corect atunci cand apésati butoanele, verificati care sunt posibilitatile de
configurare in cazul programului dumneavoastra.
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Bctynnenwue.

Cnacubo 3a nokynky knaeuatypbl Ans reimepoe LOGIC LK-21. Mbl coenanu Bce BO3-
MOXHoe, 4ToObl NpoaykT cooTBeTcTBOBan Bawwm oxupganusm. Bes nuHeiika LOGIC
Concept cosgaHa ¢ UCMONb30BaHNEM COBPEMEHHBIX TEXHONOriA. YTobbl B MonHoi Mepe
HacrnaguTbCsi BCEMU BO3MOXHOCTSIMU MpoAyKTa, Mbl pekoMeHayem Bam osHakomMuTbes
C copepxaHnem aToro JokymeHTa. Ecnn y Bac ecTb kakne-nnbo Bonpockl, Noxanyicra,
CBSKWUTECH C HaMU.

TexHunyeckne xapakTepUCTUKK.

« Paawvepsbl: 440 x 155 x 25 mm

* Yueno «ropsumnx» knasuwen: 8
* NuTepdeiic: USB

« [nuHa kabens USB: 135 cm

* Bec HeTTO: 455 1

YcTaHoBKa.

CucTeMHble TpeBGoBaHws.

Mepen ycTaHoBKOM y6eAUTECH, YTO CUCTEMA OTBEYAET CreAyLWUM TpeGoBaHNAM.
* OnepauuoHHas cuctema Windows, MAC OS

« CBoGOAHbIN USB-nopt

[NoakrntoyeHne

[ina ycTaHOBKW knaBuaTypbl, HanauTe cBo6oaHbIn nopT USB Ha cBoeM KoMrMbloTepe.
Mogkniounte knasmaTypy vepes pasbem USB Kk COOTBETCTBYIOLLIEMY MOPTY Ha KOMIbIO-
Tepe.

KnaBuatypa 6ynet o6HapyxeHa ornepaLvoHHOi CUCTEMON, a 3aTeM aBTOMaTU4ECKU Npo-
13BeEeTCA ycTaHOBKa NPOrpaMMHOro obecneyeHus. YCTPocTBO roTOBO K UCMONb30BaHMIO.

lMpumeyaHue: KHonku yrpaeneHusi meduanieepom HacmpoeHsl mak, Ymobbl npasusibHO
pabomams ¢ nneepom cucmemsbl Windows, mo ecms ¢ Windows Media Player, komopebiti
akmueeH ro ymonqaruro. MHozue npozpammbl pabomarom rno makomy xe npuHyumny, mak
4Ymo ec/u eawa rnpozspamMma He peazupyem QOIMKHBIM 06pa30M Ha Ha)Xamue KHOIOK,
03HaKOMbMECh BO3MOXHOCMLIO UX KOHGbU2YpauuU & npozpamme.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Predstavitev.

Tipkovnica:

Zahvaljujemo se za nakup gaming tipkovnice LOGIC LK-21. Prizadevali smo si, da bi izde-
lek izpolnil vasa pri¢akovanja. Vsi izdelki znamke Logic Concept so zasnovani z najvecjo
skrbnostjo z uporabo moderne tehnologije. Da bi popolnoma uporabljali vse funkci-
je izdelka, priporo¢amo, da se seznanite z vsebino pricujo¢ega dokumenta. V primeru
kakrsnihkoli dvomov prosimo za kontakt z podjetjem.

Tehnicne podrobnosti.

« Dimenzije: 440 x 155 x 25 mm
« Stevilo bliznjiénih tipk 8

* Vmesnik: USB

« Dolzina USB kabla: 135 cm

* Neto teza: 455 g

Sistemske zahteve.

Pred pricetkom namestitve se prepri¢ajte, da vas sistem izpolnjuje spodnje zahteve.
« Operacijski sistem Windows, MAC OS
« Prost USB vhod

Priklop

Za namestitev tipkovnice poi$cite prost USB vhod na vasem racunalniku. Prikljucite USB
prikljucek tipkovnice v USB vhod na vasem racunalniku. Operacijski sistem vasega racu-
nalnika bo tipkovnico samodejno zaznal in namestil. Naprava je pripravljena za uporabo.

Pozor: Tipke za multimedijski predvajalnik so nastavijene tako, da pravilno delujejo s pri-
vzetim predvajalnikom sistema Windows - Windows Media Player. Precej programov de-
luje na isti nacin, ¢e se vas program na pritisk tipk ne odzove pravilno, se pozanimajte o
moznosti konfiguracije tipk z vasim programom.
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Dakujeme vam za zakupenie hernej klavesnice LOGIC LK-21. VynaloZili sme véetko Usilie,
aby vyrobok spifial vietky vase odakavania. Véetky nase vyrobky Concept Logic s na-
vrhnuté s maximalnou starostlivostou s vyuzitim modernych technolégii. Ak chcete naplno
vyuzivat' vSetky funkcie vyrobku, odpori¢ame vam precitat si obsah tohto dokumentu. Ak
mate akékolvek otazky, obratte sa prosim na nas.

Specifikacie

* Rozmery: 440 x 155 x 25 mm
« Pocet klavesovych skratiek: 8
* Rozhranie: USB

« Dizka USB kabla: 135 cm

« Cista hmotnost: 455 g

Systémoveé poziadavky

Predtym, ako zaénete s inStalaciou, uistite sa prosim, & va$ systém spifia nasledovné
poziadavky:

+ OS: Windows, MAC OS

« Dostupny volny USB port

InStalacia

Najdite dostupny USB port a pripojte klavesnicu pomocou USB vsupu do tohto portu.
Klavesnica by mala byt automaticky rozpoznana a nainstalovana operaénym systémom.
Potom je pripravena na pouzitie.

Poznamka: Vsetky klavesy so skratkami pre multimedialny prehravac¢ boli nakonfigu-
rované a predvolené pre Windows Media Player. Avsak, takisto mnoho inych programov
moéze byt rovnako ovlddanych pomocou tychto klaves. Ak vas Specificky multimedialny
prehravac nereaguje na tieto klavesy, pouZzite prosim systém napovedy (pomoc) pre na-
konfigurovanie aplikacie pre pouzivanie klavesovych skratiek.

WWW.LOGICCONCEPT.PL
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Beryn.

[sikyemo 3a npuabaHHs knasiatypu ans reimepis LOGIC LK-21. Mu 3po6unu Bce Moxnu-
Be, o6 npoaykT Bianosiaas Bawwwmm ovikyBaHHsAM. Bes niniika LOGIC Concept cTBopeHa
3 BUKOPUCTaHHAIM CyyacHux TexHonoriit. LLlo6 noBHoto Mipoto HaconoanTucs BCima MOXIu-
BOCTSIMW NMPOAYKTY, MW pekomMeHayemMo Bam o3HanoMmUTUCS 3i 3MICTOM LibOro JOKyMeHTa.
Akwo y Bac € ski-Hebyap NuTaHHs, 6yab nacka, 3B’sXiTbCS 3 HAMU.

TexHiYHi XxapaKkTepUCTUKMU.

* Poamipu: 440 x 155 x 25 mm

* Yueno «rapsaumx» knasiw: 8

« InTepdeiic: USB

« [osxuHa kabento USB: 135 cm
« Bara HeTTO: 455 1

YcTaHoBKa.

CuctemHi BUMorn.

Mepen ycTaHOBKOO NepeKkoHaiTecs, LWo cucTema BianoBiaae Takum BUMOram:
» OnepauijitHa cuctema Windows, MAC OS

* BinbHuit USB-nopt

Migkno4yeHHA

[ins ycTaHOBKM KnasiaTypw , 3HanAiTh BinbHWiA nopT USB Ha cBoemy komm'ioTepi.
MigkntoviTh knasiaTypy Yepes posz’em USB [0 BianoBsigHOro nopTy Ha Komm'toTepi.
Knagiatypa 6yne BusiBneHa onepauiiiHO CUCTEMOIO , @ MOTIM aBTOMaTUYHO BiabyaeTbCs
BCTaHOBMEHHS NporpamHoro 3abeaneyeHHst. [pUCTpili roTOBUI 4O BUKOPUCTaHHS.

IMpumimka: KHonku ynpaeniHHs medianneepom HanawmosaHi mak , ujob npasusibHo rpa-
urosamu 3 nneepom cucmemu Windows , moémo 3 Windows Media Player , skuli akmus-
Hull 3a 3amoe4yeaHHaM. bazamo npozpam rpayloms 3a makum e MPUHUUMTOM, mak
wWo 8 pasi He peazyeaHHsi HaIeXXHUM YUHOM Ha HamUCKaHHsI KHOMOK , 03HalioMmecs 3
Moxusicmio ix KoHebieypauii 8 mpoepami.




ToBa YCTPOVCTBO & NPOEKTMPAHO 1 U3PaBOTEHO OT BIUCOKOKAYECTBEHN MaTEPUasni 1 KOMMOHEHTH, KOUTO Morat

na Gb/jat MoBTOPHO M3NON3BaHN. AKO YCTPOCTBOTO, ONakoBKaTa, MHCTPYKUMSTa 3a 0BCNyXBaHe 1 p. npute-

XaBaT CMBON, 1306pa3sBall| 3a4epkHaT KOHTENHeP 3a OTNafbLy, TOBA 03HAYaBA, Ye NPOAYKTLT MOANEXN Ha
pasgentHo cwbupate cwbrnacko [upektueata Ha EBponeiickus Mapnamen n Cveeta 2012/19/EC. Toan Bug mMapku-
poBKa MHAPMUPA, Ye ENeKTPUHECKOTO U eNekTPOHHO 0GopyaBaHe cref nepuosia Ha ynotpeGa He Moxe aa Gbae
V3XBBPIISIH 3a€AHO C ApyruTe GuToBM oTnagbuy. MoTpeGuUTensT e AnbxeH Aa npeaage ynotpebenus ypep B nyHkTa
3a cbbupaHe Ha cTapu enekTpoypeau. MyHKToBeTe 3a CbGUPaHe, B TOBA YMCTIO MECTHUTE NYHKTOBE 3a CbGMpaHe,
MaraauHuTe 1 OGLUIMHCKTE MHCTUTYLIMW, N3rpaxaar Heof a cucTema 3a N € Ha TaKoBa ¢ e.
MpaBuUiHOTO yTUNM3MpaHe Ha CTapi enekTPoypeay criomara 3a U3bsrsaHe Ha BpeAHUTE 3a 3APABETO Ha Xopara U
ecTecTBeHaTa cpe/a nocneauLy, NpoUTMaLLYN OT Bb3MOXHOCTTA B ype/ia a Ce HaMUPAT OMacHM ENEeMEHTH, KakTo
V HEeNPaBUMHOTO CKnaaupaHe v npepaGoTBaHe Ha Takosa 0GopyasaHe. Pa3fenHoTo cbbupake cnomara 1 3a Bb3cTa-
HOBSIBAHETO Ha MaTepuank i KOMMOHEHTH, OT KOUTO € 61no n3paboTeHo yCTPOICTBOTO. BUTOBOTO AOMAKUHCTBO 13-
MbMHABA BaXHA POMsS MPU MOBTOPHOTO M3MON3BaHe 1 Bb3CTAHOBSABAHE, B TOBA YUCIIO U PELMKNMPaHe, Ha CTapu
ypeau, Ha TO3u eTan ce M3rpaxaa v No3uUMATa, KOSTO 0ka3Bsa BIMSHUE BbPXY CbXPaHsBaHeTo Ha obuioTo Gnaro,
KaKBOTO € YKcTaTa OKOrHa cpe/ia. BUToBMUTE AOMAKUHCTBA NPEACTABNSBAT M €ANH OT Halt-ronemMuTe NoTpeBuTeny Ha
Marku Ype/ivt 1 pauMoHanHoTo UM CTONaHNUCBaHe Ha TO3M eTan oka3sa BINsHUE NPY OMON30TBOPSIBAHETO Ha BTOPHY-
HY CYPOBMHM. B criyyait Ha HenpaBuHo YTUAM3NpaHe Ha TO3W NPOAYKT, MoraT Aa GbaaT HanoxeHn HakasaHus, Cb-
[NaCHO MECTHOTO 3aKOHO/IATENCTBO.

[cz]

Tento pfistroj byl navrZen a vyroben z materialt a vysoce kvalitnich recyklovatelnych komponentd. Pokud za-

Fizeni, jeho obal, ndvod k obsluze, atd. jsou oznaceny preskrtnutym kontejnerem, znamena to, Ze jsou pred-

métem oddéleného sbéru komunalniho odpadu v souladu se smérnici 2012/19 / UE Evropského parlamentu a
Rady. Takové oznaceni znamenad, Ze elektricka a elektronicka zafizeni po pouZiti nelze vyhodit s jinymi odpady z
domécnosti. UZivatel je povinen vrétit pouzité zafizeni do uréeného sbérného mista pro odpad elektrickych a elektro-
nickych zafizeni. Sbérna mista, véetné lokalnich sbérmych mist, obchodu ¢i mistnich sbéren, zajisti vhodny zpusob
likvidace téchto zafizeni. Spravna likvidace starych pfistroji pomaha zabranit Skodlivym nasledkam pro lidské zdravi
a Zivotni prostredi, vyplyvajicich z mozného vyskytu nebezpecnych latek v zafizenich a z nespravného skladovani a
zpracovani takového zafizeni. Tridény sbér také pomaha obnovit materidly a komponenty, ze kterych byly zafizeni
vyrobeny. Domécnost hraje kli¢ovou roli v pfispivani k recyklaci a opétovnému vyuZiti odpadnich zafizeni. Doméc-
nosti jsou také jednim z nejvétsich uZivatell malych zafizeni. Spravné nakladani s odpadem podporuje recyklaci. V
pfipadé nevhodného nakladani s odpady, mohou byt stanoveny sankce v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Dieses Geréat wurde aus hochqualitativen Materialien und Komponenten hergestellt, die mehrfach verwendbar
E sind. Sind das Gerat, Verpackung, Bedienungsanleitung, usw. mit dem Symbol ,durchgestrichene Miilltonne”

gekennzeichnet, bedeutet das, dass das Gerat gemaR der EU Richtlinie 2012/19/UE selektiv zu sammeln ist.
Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Elektro- und Elektronik- Altgerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit Haushaltabfélle entsorgt werden darf. Der Nutzer ist verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsor-
gungstréger zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgeréte durchfiihren. Die Entsorgungs-
trager, darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes Sys-
tem, das die Riickgabe dieser Altgerdte ermdglicht. Die ordnungsgeméRe Behandlung von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten tragt dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch gefahr-
liche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgeréte entstehen,
vermieden werden. Selektive Sammlung beitragt dazu, dass die Materialien und Komponenten, aus denen das Gerat
hergestellt wurde, recycelt werden kénnen. Der Haushalt kann einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung und
Verwertung (darunter Recycling) des abgenutzten Gerates leisten. In diesem Stadium ist die Haltung zu gestalten,
die zur Erhaltung der sauberen Umwelt — unserem gemeinsamen Gut - beitragt. Haushalte gehdren zu der Gruppe
der groBten Nutzer von Kleingeraten. Rationale Behandlung von Kleingeraten in diesem Stadium hat einen Einfluss
auf Verwertung der sekundaren Rohstoffen. Im Fall der falschen Behandlung sind die Sanktionen gemaR geltenden
nationalen Rechtsvorschriften zu verhangen.

[EN]

This device was designed and made of high-quality reusable materials and coamponents. If the device, its
packaging, user's manual, etc. are marked with crossed waste container, it means they are subject to segre-
gated household waste collection in compliance with the Directive 2012/19/UE of the European Parliament and
of the Council. This marking informs that electric and electronic equipment shall not be thrown away together with
household waste after it's been utilised. The user is obliged to bring the utilised equipment to electric and electronic
waste collection point. Those running such collection points, including local collection points, shops or commune
units, provide convenient system enabling to scrap such equipment. Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous materials used in the device,
as well as improper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and
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components of which the device was made. A household plays crucial role in contributing to recycling and reusing the
waste equipment. This is the stage where the basics are shaped which largely influence the environment being our
common good. Households are also one of the biggest users of small electrical equipment. Reasonable management
at this stage aids and favours recycling. In the case of improper waste management, fixed penalties may be imposed
in accordance with national legal regulations.

[ES]

Este dispositivo ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes reutilizables de alta calidad. Si el

dispositivo, su embalaje, instrucciones de uso, etc. estan marcados con el contenedor de basura tachado,

significa que estan sujetos a la recogida de residuos selectiva de residuos domésticos de acuerdo con la la
Directiva 2012/19 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo. Esta marca informa que los equipos eléctricos y
electrénicos no se deben desechar junto con la basura doméstica después de que han sido utilizados. El usuario esta
obligado a llevar el equipo utilizado a un punto de recogida de residuos eléctricos y electronicos. Los que dirigen
estos puntos de recogida, incluyendo los puntos de recogida locales, tiendas o unidades de la comuna, proporcionan
sistema coémodo que permite desechar ese equipo. Herramientas adecuadas de gestion de residuos ayudan prevenir
las consecuencias que son perjudiciales para las personas y el medio ambiente que es resultado de los materiales
peligrosos utilizados en el dispositivo, asi como del almacenamiento y el procesamiento incorrecto. Coleccion de
residuos domésticos separados ayuda en reciclaje de materiales y componentes de las cuales se hizo el dispositivo.
Un hogar desempefia un papel crucial en la contribucion a reciclar y reutilizar los desechos de equipos. Esta es la
etapa en la que se conforman los conceptos basicos que influyen en gran medida el medio ambiente que es nuestro
bien comun. Los hogares son también uno de los mayores usuarios de aparatos eléctricos pequefios. En esta etapa
la gestion razonable ayuda y favorece el reciclaje. En el caso del manejo inadecuado de los desechos, las sanciones
fijas pueden ser impuestas de conformidad con las normas legales nacionales.

et réutilisés. La présence du symbole de poubelle sur roues barrée sur un produit, emballage, manuel etc. in-

dique que ce dernier doit étre collecté séparément, conformément & la Directive du Parlement européen et du
Conseil 2012/19/UE. Un tel marquage indique que les équipements électriques et électroniques aprés leur période
d'utilisation, ne doivent pas étre traités comme des déchets ménagers. L utilisateur est obligé a recycler le matériel
utilisé en le rapportant jusqu'a un point de collecte des déchets électriques et électroniques. Les personnes menant
les points de collecte, y compris les points de collecte locaux, magasins et unités municipales, constituent un systéme
approprié permettant de retourner un tel équipement. L'élimination appropriée de I'équipement utilisé permet d’éviter
les conséquences nocives sur la santé humaine et sur I'environnement naturel, résultant de la présence éventuelle
de composants dangereux dans les équipements et d'un mauvais entreposage et traitement de ces équipements. La
collecte séparée permet également de récupérer des matériaux et des composants dont ce dispositif a été fabriqué.
Un ménage joue un role important en contribuant a la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage d'un
équipement utilisé, a ce stade on forme des attitudes qui visent le bien commun- un environnement naturel propre.
Les ménages sont egalement I'un des plus grands utlhsateurs de pems équipements et leur utilisation rationnelle, a
ce stade, affecte la ré des matieres p! & es. L' élimination inadéquate de ce produit peut
étre soumise a des sanctions en vertu de la Iégislation nationale.

E Cet appareil a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité pouvant étre recyclés

Ovaj uredaj je dizajniran i izraden od visoko kvalitetnih iskoristivih materijala i komponenti. Ako su uredaj, nje-
H gova ambalaZa, korisnicki prirucnik, itd oznaceni prekrizenim kosem, to znaci da su predmet odvojenog sku-

plianje ku¢nog otpada u skladu s Direktivom 2012/19 / UE Europskoga parlamenta i Vije¢a. Ova oznaka znaci
da se elektricna i elektronicka oprema ne smije bacita zajedno s komunalnim otpadom nakon $to je bila koristena.
Korisnik je duzan donijeti iskoristenu opremu u centre za skupljanje elektricnog i elektronskog otpada. Ti centri pri-
kupljanja, ukljuéuju¢i tocke lokalnog prikupljanja, trgovina ili opéinskih Jedlnlca ce oslguratl prikladan sustav kOjI
omogucuje zbrinjavanje takve opreme. Odgovarajuci centri pomazu enje otpadom u izbj
koje su Stetne za ljude i okoli§ kao rezultat opasnih materijala koji se koriste u uredaju, kao i nepravilno sklad\sleme i
prerade. Centri za gospodarenje otpadom recikliraju materijale i komponente od kojih je napravljen uredaj. Ku¢anstvo
igra kljuénu ulogu u doprinosu recikliranju i ponovnom koristenja otpada. To je faza u kojoj se oblikuju osnove koje u
velikoj mjeri utje€u na okoli§ kao nase zajednicko dobro. Kucanstva su takoder jedan od najvecih korisnika malih
elektriénih uredaja. Razumno upravljanje u ovoj fazi pomaze i potice recikliranje. U slu¢aju nepravilnog upravljanja
otpadom, mogucée su kaznu u skladu s nacionalnim propisima.

[(HU]

Ez az eszkéz kivald minéségli Ujrahasznosithaté anyagokbdl és alkatrészekbdl késziilt. Ha az eszkdz csoma-
golasa, hasznalati utasitasa..stb. keresztbe athuzott hulladéktaroléval van megjeldlve, azt jelenti, hogy az Eul
pai Parlament és a Tanacs 2012/19/EU iranyelve vonatkozik rajuk az elkiilonitett hulladékgytijtés vonatkozasa-
ban. Ez a jelélés arrol informal, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a tobbi haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni. A hasznalénak kételessége a hasznalt berendezést az elektromos és elektronikus hulladék-




gylijté pontokon leadnia. Azok, akik ilyen gyiijtéhelyeket mikddtetnek, mint példaul helyi gyiijté pontok, boltok vagy
kommuna egységek, lehetévé teszik, hogy a leselejtezni kivant terméket kényelmesen le tudjak adni a hasznalok. A
megfelel6 hulladékkezelés lehetévé teszi az olyan kévetkezmények elkeriilését, amik karosak az ember egészségére
és a kornyezetre az eszkdzokbol szarmazo veszélyes anyagok, valamint ezek nem megfeleld tarolasa és feldogozasa
miatt. A szelektiv haztartasi hulladékgyijtés elosegiti az adott eszkdz anyagamak és alkatreszemek ujrefelhasznalasal
A haztartasok jelentés mértékben hozzajérulnak a ki Ujrahasznosi-
tasahoz. Ezen a szinten lehet az alapokat kialakitani, amik a kérnyezetet nagyban befolyaso\]ak a kozjo érdekében. A
haztartasok az egyik legnagyobb kis elektromos berendezés felhasznalok. Ezen a szinten az ésszer(i menedzsment
nagyban segiti az Ujrahasznositast. Nem megfelel6 hulladékkezelés esetén, fix szankciokat lehet alkalmazni a nem-
zeti jogi el6irasok alapjan.

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatéw oraz komponentoéw wysokiej jakosci, ktére na-

dajg si¢ do ponownego wykorzystania. Jezeli urzadzenie, opakowanie, instrukcja obstugi itp. zostaty opatrzone

symbolem przekreslonego kolowego kontenera na odpady, oznacza to, ze podlega selektywnej zbiérce zgodnie
z Dyrektywg P 1 E i Rady 2012/19/UE. Takie oznakowanie informuje, ze sprzet elektryczny i
elek(roniczny po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania zuzytego sprzetu prowadzacym punkty zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy punkty zbiérki, w tym lokalne punkty zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzgtu. Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzetu
przyczynia si¢ do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z
mozliwo$ci obecnoéci w sprzecie sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takie-
go sprzetu. Selektywna zbidrka sprzyja réwniez odzyskowi materiatéw i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto
urzadzenie. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu, na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie wspoinego dobra
jakim jest czyste Srodowisko naturalne. Gospodarstwa domowe sg takze jednym z wigkszych uzytkownikéw drobnego
sprzetu i racjonalne gospodarowanie nim na tym etapie wptywa na odzyskiwanie surowcéw wtérnych. W przypadku
niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zosta¢ natozone kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym.

Este dispositivo foi desnehado e fabricado com materiais e componentes reutilizéveis de alta qualidade. Se o

dispositivo, a sua embalagem, instrugdes, etc. sdo marcados com o simbolo de contéiner de lixeira riscado

estdo sujeitos a coleta seletiva de lixo doméstico, de acordo com a Directiva 2012/19 / UE do Parlamento
Européu e do Conselho. Esta marca informa que o equipamento eléctrico e electronico nao deve ser descartado
junto com o lixo doméstico depois de terem sido utilizado. O usuério € obrigado a carregar o equipamento usado para
um ponto de recolha de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos. Aqueles que dirigem esses pontos de
coleta, incluindo pontos de recolha locais, lojas ou unidades comunais fornecem o sistema conveniente que permite
descartar esse tipo de equipamento. Ferramentas de gestdo adequados de residuos ajudam em prevenir conse-
quéncias que sao prejudicidis para as pessoas e 0 meio ambiente que é o resultado de materiais perigosos utilizados
no dispositivo, bem como arma: 1to e pr 1to Arecolha selectiva de materidis ajuda em
reciclagem de residuos domésticos e componentes dos quéis o dispositivo foi feita. A casa desempenha um papel
crucial, contribuindo para reciclar e reutilizar os residuos de equipamentos. Esta é a fase onde os conceitos basicos
que influenciam em grande parte o ambiente € o nosso bem comum. As familias também sao um dos maiores
usuarios de pequenos electrodomésticos. Nesta etapa a gestao razoavel ajuda e favorece a reciclagem. No caso de
manuseio inadequado de residuos, as penalidades fixas podem ser impostas de acordo com as leis nacionais.

Acest dispozitiv a fost proiectat si fabricat din materiale si componente de inalta calitate, care sunt adecvate

pentru refolosire. in cazul in care dlspozmvul ambalajul, manua\ul etc au fost marcate cu un simbol ce reprezin-

ta o pubela cu roti baraté cu o cruce, inseamna ca acesta este supus colectrii selective in conformitate cu Di-
rectiva Parlamentului European si a Consiliului 2012/19/UE. Acest marcaj indicé faptul c astfel de echipamente elec-
trice si electronice nu pot fi aruncate ulterior utilizarii impreuna cu alte deseuri din gospodarie. Utilizatorul este obligat
sé returneze echipamentul folosit lider la punctele de colectare a echipamentelor electrice folisite si a deseurilor electro-
nice. Punctele de colectare, inclusiv puncte locale de colectare, magazinele si unitéti le municipale, creaaza un sistem
adecvat care permite returnarea echipamentului. Eliminarea corectéd a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efec-
telor ddunétoare pentru sanatatea umana si pentru mediu ce rezulta din eventuala prezentd a componentelor periculoa-
se in echipamentele si din depozitarea si prelucrarea necor atoare a acestor echip . Colectarea separata,
ajuta, de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in ca-
uza. Gospodariile joaca un rol important in a contribui la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea echipamentelor
scoase din uz, in aceasta etapa se formeaza atitudini care influenteaza comportamentul binelui comun reprezentat de
un mediu curat. Gospodariile sunt, de asemenea, unul dintre cei mai mari utilizatori de echipamente mici, iar gestiona-
rea rationald a acestuia in aceastd etapa influienteaza recuperarea materiilor prime secundare. Eliminarea necores-
punzétoare a acestui produs poate face obiectul unor sanctiuni in temeiul legislatiei nationale.
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Izdelek je narejen iz visokokakovostnih materialov in delov, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo. Ce se na
E izdelku, njegovi embalazi ali v navodilih za uporabo nahaja simbol pre¢rtanega smetnjaka na kolesih, to pomeni,

da je pri ravnanju s tem izdelkom treba upo$tevati evropsko Direktivo 2012/19/EU. Ta simbol oznacuje prepoved
odlaganja odpadne elektri¢ne in elektronske opreme skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Vasa dolznost je, da
izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo predate v odstranitev na posebna zbirna mesta za lo¢eno zbiranje odpad-
kov, tj. v zbirnih centrih izvajalcev lokalnih sluzb ali v trgovinah ob nakupu novega izdelka. Ustrezno odstranjevanje
odpadne elektricne in elektronske opreme preprecuje negativne posledice onesnazevanja okolja in nastajanja nevarno-
sti za zdravje, do katere lahko pride zaradi morebitnih nevarnih snovi v odpadni opremi ali zaradi njenega nepravilnega
shranjevanja ter predelave. Loceno zbiranje odpadne opreme je hkrati tudi eden izmed naginov pridobivanja materialov
in delov iz katerih so narejeni novi izdelki. Pri ponovni uporabi in predelavi odpadne opreme, tj. recikliranju, imajo zelo
pomembno vlogo gospodinjstva, ki lahko znatno prispevajo k ohranjanju Cistega okolja. Glede na to, da so gospodinj-
stva tudi eden izmed glavnih uporabnikov manjsih elektriénih in elektronskih naprav, lahko s pravilnim ravnanjem z od-
padno opremo v veliki meri vplivajo na pridobivanje sekundarnih surovin. Nepravilno odlaganje odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme se lahko v skladu z nacionalnimi predpisi ustrezno kaznuje.

Tento pristroj bol navrhnuty a vyrobeny z materidlov a vysoko kvalitnych recyklovatelnych komponentov. Pokial
E zariadenie, obal, ndvod na obsluhu, atd. si oznacené preskrtnutym kontajnerom, znamena to, Ze st predmetom

separovaného zberu komunalneho odpadu v sulade so smernicou 2012/19 / UE Eurépskeho parlamentu a Rady.
Takéto oznacenie znamena, Ze elektrické a elektronické zariadenia po pouZiti nemozno vyhodit s inym odpadom z do-
macnosti. UzZivatel je povinny vratit pouZité zariadenie do uréeného zberného miesta pre odpad elektrickych a elektro-
nickych zariadeni. Zberné miesta, vratane lokalnych zbernych miest, obchodov & miestnych zberni, zabezpecia vhodny
sposob likvidacie takychto zariadeni. Spravna likvidacia starych pristrojov pomaha zabranit $kodlivym nasledkom pre
ludské zdravie a Zivotné prostredie, vyplyvajlice z moznej pritomnosti nebezpe¢nych latok v zariadeniach a z nesprav-
neho skladovania a spracovania takéhoto zariadenia. Triedeny zber tieZ pomaha obnovit materidly a komponenty, z
ktorych boli zariadenia vyrobené. Domacnost hra kltcovu tlohu v prispievani k recyklacii a opatovnému vyuZitiu odpa-
dovych zariadeni. Doméacnosti st tiez jednym z najvacsich pouzivatelov malych zariadeni. Spravne nakladanie s odpa-
dom podporuje recyklaciu. V pripade nevhodného nakladania s odpadmi, mézu byt stanovené sankcie v silade s
vnutrostatnymi pravnymi predpismi.




